User Manual
Information to User

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:
— Reorient or relocate the receiving antenna.
— Increase the separation between the equipment and receiver.
— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which

the receiver is connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Important: Change or modifications not expressly approved by the manufacturer responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.



English

Instructions
Red indicates light on means in charging

Red indicates light off means full charged

Charge light

Charging port &
touch control switch

Short touch: Switch light color
Long touch: Adjust the brightness

For longer life, please charge before use.

Notice

1. Due to the installation of the circuit required, the spheredge will
have seamed.

2. 3D printing forming principle causes the object surface to have
the contour (ine pheriomenon.

3. This product can not be strongly hit or fall from highaces.

4. When the charge is completed, the touch is still abnormal,
please wat for 1 minute before using.

Warning: Do not put the lamp near the fire

Remote controller

(128 Colors remote control )
Brightness adjustment

}

Turn off the lamp——

®

Static color-
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Timing——

®

ase remove the

—— Turn on the lamp

There are 20 static colors,
u can:

1. Increase the Red ratio of
the current static color by
pressing R,

2. Decrease the Red ratio of
the current static color by
pressing R-,

3.50 as Green & Blue.

}» Dynamic color

Dynamic color
speed regulation

Ple:
transparent sheet before use.



Sverige

Instruktioner " .
Rott indikerar att ljuset & pa betyder laddning

Rod lampa slackt betyder full laddning

Laddningslampa

Laddningsport &
touch-kontrollbrytare

Kort bertring: Byt farg pa lampan
Lang tryckning: Justera ljusstyrkan

For langre livsléngd, ladda fore anvandning.

Anmirkning

1. P4 grund av installationen av den krets som krévs,

kommer sféren att ha sdmmats.

2. 3D-utskriftsformningsprincipen gor att

objektytan har konturlinjefenomenet.

3. Denna produkt kan inte utséttas for kraftiga slag eller

fall fran hoga hojder.

4. Nar laddningen &r Klar och beréringen fortfarande &r
onormal ska du vanta i 1 minut innan du anvénder produkten.

Varning: Placera inte lampan néra elden.

Fjérrkontroll

(Fjérrkontroll med 128 farger )

Slick lampan

Statisk farg

Stati
fargblandning

Timing——

Justering av ljusstyrka

}
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Ta bort det transparenta
skiktet fore anvandning

—— Ténd lampan

Det finns 20 statiska
farger, for fler kan du:

1. Oka rodkvoten for den
aktuella statiska fargen
genom att trycka pa R+

2 Minska rodkvoten for den
aktuella statiska fargen
genom att trycka p:

3. Liksom gron och bla
}» Dynamisk férg

Dynamisk reglering
| o



EAAnviki) Anpokpatia

' H KoKW EVBEIEN PGS oL avaBel onuaivel
Obnyieg 6t Bpioketal o8 @pTIoN

To KOKKIVO (WG OBAVEL Kal Onpaivel
TN @option.
Duwg pépriong

OUpa poéptiong & Siakdmrng
£AEyXoL apng

Soviopo Gyyiyka: ANy XPWHOTOS QT6S
MakpG Gyyiypa: POBUION TN @WIENETTTaS

Ta peyaAotepn Siapketa Lwig,
5 @oprioTe MW amd T Yprion.
Avakoivwon
1. Abyw TG EYKATGOTAGNG TOU GMAITOOHEVOL KUKAGHATOS,

<€
To agaipio a xe pagn.

2. H apy} B1ap6p@WaNS TG TPIGBIAOTATNS EKTUMWONS TPOKahet

TNV ETMPAVEIT TOU AVTIKEEVOL TO (PAIVOHEVO TG YPOHMAS
TEPIYPAYILATOS

3. Auté To Tpaidv Bev pmopei va yTunnBei éviova A va Téoe ané Yrhd
4. Otav ohoxAnpwBei N pSpTIoN, N api e&akohouBel va eva pn
QUOIOAOYIKN], TAPAKAAOVLE TEPILEVETE yia 1 AETTo Tipwy amd T xprion

Mpocedomolyoy: Myy Bafece tq Adpne kovil oty dus

TnAexeipiotiiplo

(ThexetpioTiipto 128 ypwpérwy )

Anevepyonoinan
Tou AaurTipa

Srand xpana

Zramiki) avéyein
XPwpATWY

Xpoviopég ——

PGBjIoN purevémTag

}

Evepyomoinan Tou
Aapntiipa

Ynépyouv 20 otaTikG
XpiopaTa, yia
KEpibobtipa pmopstre:
1. Avfiote ™y avahayia
Kooy 00 Toey

oo spdneros
Tarios R

2. Mewoere v avahoyia
Koo 00 péovIos
oo spineros
Tanios R

3. Eron 6mws o Mpéovo
&vme
Auvvapid xpopa

Auvapi) poBuion
Tax0TTaS XPWHATOS
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Lietuvos

i Raudona spalva rodo, kad jlungta lemputé
Instrukcijos reiskia jkrovima ung

Raudona spalva rodo, kad lempute isungta,
reigkia, kad visiskai jkrautas

Jkrovimo lemputé

Jkrovimo prievadas ir
Jutiklinis valdymo jungiklis

Trumpas prisilietimas: Perjungti viesos spalva
ligas prisilietimas: Reguliuokite ryskuma

PraneSimas
1. Del reikalingos grandinés jrengimo, sferedzas turés sidles.
&l 3D spausdinimo formavimo principo objekto
pavirsiuje atsiranda kontaro linijos reiskinys.
3. Sis gaminys negali bti stipriai dauzomas ar nukristi i$ aukstai

4, Kai baigus jkrauti, prisiietimas vis dar nenormalus,
prieé naudodami palaukite 1 minute.

Ispéimas: Nedékite lempos prie ugnies,

Kad ilgiau veikty, prie$ naudodami jkraukite.

Nuotolinis valdiklis
(128 spalvy nuotolinio valdymo pultas )

Isjunkite lempa——

Statiné spalva

tiniy spalvy
maisymas

Laiko nustatymas——

Ryskumo reguliavimas
—

©®®»e00000000

—— ljunkite lempa

Yra 20 statiniy spalvy,
daugiau galite:
1. Padidinti dabartines
statines spalvos raudonos
spalvos santyki paspausdami R¥.
2, Dabartines statines spatvos
raudonos spalvos santyki
sumazinkite paspausdami R-

& |5 3 Taio kaip zalc i metynoi
k-3 }» Dinaminé spalva

Dinaminis spalvy
greicio reguliavimas
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Pries nzudonml nuimkite
toma lapa



Repubblika ta' Malta

Kontrollur mill-boghod
(128 Kuluri kontroll mill-boghod )

L-ahmar jindika dawl fug mezzi fil-iccargjar
L-ahmar jindika d-dawl mitfi ffisser i
ceargjat Shin

lecargja dawl

Port tal-iccargjar u
swic¢ tal-kontroll tal-mess

Touch gasir: Agleb il-kulur tad-dawl
Mess twil: Aggusta |-luminozita

Ghal hajja itwal, jekk joghgbok
i¢cargja qabel Luzu.

Avviz

1. Minhabba l-installazzjoni tac-cirkwit mehtieg, l-isfera tkun seamed.
2. Principju tal-iffurmar tal-istampar 3D jikkawza i

L-wice tal-oggett ikollu |-fenomenu tal-linja tal-kontorn.

3. Dan il-prodott ma jistax jigi milqut jew jaga 'mill-highaces.

4, Meta L-hlas jitlesta, il-mess ghadu anormali, jekk joghgbok
stenna ghal minuta gabel ma tuza.

Twissija: Tpoggix il-lampa Rdejn in—nar.

Itfi Llampa

Kulur statiku

Tahlit statiku
‘tal-kulur

Ig-2mien——

Aggustament tal-luminozita
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Jekk joghs boL neh
alparens aabe

Ixghel il-lampa

Hemm 20 kulur. statiku,
ghal aktar tista

2id il-proporzjon Ahmar
tal-kulur statiku kurrenti
il taghfas R+
2, Nagqas il-proporzion
‘Abmal fa-kuior statk
kurrenti bill taghfas R-

3. Allura bhala Green & Blue

}» Kulur dinamiku

Regolazzjoni
dinamika tal-velocita
tal-kulur




Rzeczpospolita Polska

Instrukcje Czerwone $wiatto oznacza tadowanie

Czerwone $wiatto oznacza peine
natadowanie

Kontrolka tadowania

Port tadowania i dotykowy
przetacznik sterowania

Krotki dotyk: Przetacz kolor $wiatta
Dtugie dotkniecie: Regulacja jasnosci

Aby wydtuzy¢ zywotnos¢, nalezy
natadowaé urzadzenie przed uzyciem.
Zawiadomienie

1. Ze wazgledu na instalacje wymaganego obwodu,
spheredge bedzie miat szwy.

2. Zasada formowania druku 3D powoduje, ze powierzchnia
obiektu ma zjawisko linii konturowej,

3. Produkt nie moze zosta¢ silnie uderzony lub spas¢ z duzej wysokosci.

4. Po zakoficzeniu tadowania dotyk jest nadal nieprawidtowy,
nalezy odczekat 1 minute przed uzyciem.

Ostrzezenie: Nie nalezy umieszezaG lampy w poblizu ognia.

Pilot zdalnego sterowania

(Pilot zdalnego sterowania w 128 kolorach )

Regulacja jasnosci

Wytacz lampe ——

Kolor statyczny-

Statyczne mieszanie
e M otore

Czas.

—— Wiacz lampe
Dostepnych jest 20
Kolorgw Statycanyc)

1. Zwigksz wspmaynm
czenwieni biezaceqo koloru

1ego, naciskaj
praycis

2. Zmniejsz wspsiczynnik
Czerwien biezacego koloru

3. Tak jak Green & Blue
}» Dynamiczny kolor

Dynamiczna regulacja
predkosci kolorow

Przed uzyciem nalezy usunaé
rzdaroczysta folle



Repliblica Portuguesa

Vermelho indica luz acesa significa em
carregamento

Vermelho indica que a luz apagada
significa totalmente carregada

Luz de carregamento

Instrucdes

Porta de carregamento e
interrutor de controlo tatil

Toque curto: Mudar a cor da luz
Toque longo: Ajustar a luminosidade

Para uma maior duragao, carregar
antes de utilizar.

Aviso

1. Devido a instalagao do circuito necessario, a cunha tera costuras.

2. 0 principio de formacéo da impressao 3D faz com que a
Superficie do objeto tenha o fendmeno da linha de contorno.

3. Este produto nao pode ser fortemente atingido ou cair
de lugares altos.

4. Quando a carga estiver completa, o toque ainda é anormal,
por favor aguarde 1 minuto antes de usar.

Aviso: Néo colocar o lampada perto do fogo,

Controlo remoto
(Controlo remoto de 128 cores )

Ajuste do britho

Desligar a lampada

Cor estatica

Mistura de cores
estaticas

Temporizagio——
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Retirar 3 folha transparente
ntes de utilizar

—— Ligar a lampada

Existem 20 cores estiticas,
para mais pode:

1. Aumentar o racio de
vermelho da cor estatica
atual premindo R+

2. Diminuir a proporgso de
vermelho da cor estdtica
atual premindo R-

3. Assim como o Verde e o
Azul
Cor dinamica

I

ulacdo dindmica da
(ocidade da cor



Romania

iuni Rosu indica faptul c& lumina aprins inseamna
Instructiuni ca este In incarcare

Rosu indicd lumina stinsa inseamn c& este
complet incarcata

Lumina de incircare

Port de incércare si )
comutator de control tactil

Atingere scurté: Schimbé culoarea luminii
Atingere lung: Reglarea luminozitaii

Pentru o duraté de viatd mai lunga,

V& rugam sa incarcati inainte de utilizare.
Aviz

1. Datorita instalarii circuitului necesar, spheredge-ul va avea cuséturi
2. Principiul de formare al imprimérii 3D face ca suprafata

obiectului s aiba fenomenul de linie de contur.

3. Acest produs nu poate fi lovit puternic sau cazut de la inaltimi.

4, Cand incarcarea este finalizats, atingerea este inca anormals,
V& rugam s asteptati 1 minut inainte de utilizare.

Avertisment: Nu punefi lampa fn apropierea focului

Telecomanda

(Telecomanda cu 128 de culori )

Culoare statici——

Amestecare statica a
culorilor

Temporizare——

Reglarea lumino;

20000000000
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—— Porniti lampa

)

Exists 20 de culori
statice, pentru mai
multe puteti:

1. Mariti raportul de rosu al
culori statice curente

2, Diminuati raportul de rosu
al culori statice

curente apasand R~

3. La fel ca si Verde si
Albastru

Culoare dinamica

Regla ick a
Viteze de cutoars




Republika Slovenija

Navodila Rdeca lucka je prizgana, kar pomeni, da se polni

Rdeta lué je izklopljena, kar pomeni, da je
polno napolnjena

Lugka za polnjenje

Vrata za lpolnjenje in stikalo
za upravljanje na dotik

Kratek dotik: Preklopite barvo svetlobe
Dolgi dotik: Prilagodite svetlost

Za daljso ZIVl]EnJSkO dobo jih pred
uporabo napolnite.

Obvestilo

1. Zaradi vgradnje potrebnega tokokroga se bo Sivanica zasila.
2. Nacelo oblikovanja 3D tiskanja povzroti, da se na

povrsini predmeta pojavijo obrisne Erte.

3. Tega izdelka ni mogoce motno udariti ali padati z visine.

4. Ko je polnjenje konano, je dotik $e vedno nenormalen,
pred uporabo pocakajte 1 minuto.

Opozorilo: Ne postavljajte svetille v biiZino ognja

Daljinski upravljalnik
(128 barv daljinski upravijalnik )
Prilagoditev svetlosti

Izklopite svetilko

@

Statiéna barva-

Statién
mesanje barv
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Casovni razpored——
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Pred uporabo odstranite
zomo folijo

—— Vklop svetilke

Na voljo je 20 statiénih
barv, za ve jih lahko:
1. Povecajte razmerje rdece
barve trenutne staticne
barve 5 pritiskom R+
2. S pritiskom na R-
amangajte razmer raece

€ trenutne staticne barve.

3. Tako kot zelena in modra
}» Dinamiéna barva

Dinamigno uravnavanje
hitrosti barv



Slovenska republika
Dialkovy ovladaé

Pokyn
yny Cervené svetlo znamena, Ze sa nabija

Cerven3 farba signalizuje vypnuté svetlo,

¢o znamena plné nabitie

Svetlo nabijania

Nabijaci port a dotykovy
ovladaci spina¢

Kratky dotyk: Prepinat farby svetla
Dihy dotyk: Nastavenie jasu

Ak chcete predizit Zivotnost, pred pouzitim
batériu nabite.

Oznamenie

1. Kvoli instalacii pozadovaného obvodu sa gulécka bude Sit.

2. Princip tvarovania 3D tlage sposobuje, ze povrch

objektu ma fenomén obrysovej linie.

3. Tento vyrobok neméze byt silno zasiahnuty alebo spadnuit z vysky.

4. Po dokonéeni nabijania je dotyk stle abnormalny,
pred pouzitim pockajte 1 minGtu

Varovanie: Svietidlo neumiestijte do blizkosti ohia.

(128 fari

Vypnite lampu

Statick farba

Casovanie——

dialkového ovlsdania )

Nastavenie jasu

}
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Pred pouzitim odstréfite
‘priehladnd féliu

—— Zapnite lampu

K dispozicii je 20
statickych farieb, d'alsie
mozete:

tacenim R+ zvjste pomer
cervene farby aktualne)
staticke] farby.
2 Stagenim tatidla R- nizte

pomer Cervene) farby
aktuslnej staticke] farby.

3. Tak ako zelens a modra
}» Dynamicka farba

Dynamicka regulacia
rychlosti fariek




Latvijas
it Sarkana krasa ieslégta gaisma nozime,
Instrukcijas Ko matiak ustade. o0 9
Sarkana krasa izslégta gaisma nozime,
Ka ladétajs ir pilniba uzladets
Uzlades gaisma

Uzlades pieslégvieta
un skarienvadibas slédzis

ss pieskariens: Parsledziet gaismas krasu
ligs pieskariens: Pielagojiet spilgtumu

Lai nodrosinatu ilgaku kalposanas laiku,
lidzu, pirms lietoSanas uzladéjiet.

Pazinojums

11 samas kedes uzstadisanas dé| sférdzejam bus suves.

2. 3D drukasanas formesanas princips izraisa to, ka objekta virsmai ir
kontdras linijas fenomens.

3. S0 izstradajumu nevar spécigi notriekt vai nokrist no augstuma.

4, Kad uzlade ir pabeigta, pieskariens joprojam ir neparasts,
0dzu, pirms lietoSanas pagaidiet 1 mindti.

Bridingjums: Nenovietojiet lampu uguns tuvum.

Republika

Lampas izslégsana

Statiska krasa

Statisko krasu
sajauksana

Laika iestatiSana——

Talvadibas pults
(128 krasu talvadibas pults )

Spilgtuma regulésana

'ms lieto3anas nonemiet
caurspidigo loksni

—— Lampas ieslég3ana

Ir 20 statiskas krasas,

lai iegiitu vairak, varat:

1. Palielinat pasreizéjas
statiskas krasas sarkanas
krasas attiecibu, nospiezot R+,
2. Samazinat pasreizejas
statiskas krasas sarkanas
krasas attiecibu, nospiezot R-

3.Ta ka zala un zla krasa
}» Dinamisk krasa

Dinamiska krasu
atruma regulésana



Eirinn
Treoracha ) Rialaitheoir cianda
Léirionn dearg solas ar mhodhanna i muirear | (125 dathanna cianriattén )

Léirionn dearg go geiallaionn solas as a bhfuil
muirear iomlan air
Solas an mhuirir

Coigearti gile

}

Mich an lampa —— Cas air an lampa

Muirearu calafoirt &

ar( cal & T4 20 dath:
lasc rialaithe tadhaill

ann, le ha
is féidir leat

®

8

1. Méadaigh cdimheas dearg
an dath statach reatha
tri R+ a bhra

Teagmhail Gearr: Athraigh Dath Solais

Teagmhiil thada: Coigeartaigh an gile Dath statach

2. Laghdaigh an céimheas
dearg den dath statach
reatha tri R- a bhra

& 3. Mar sin mar Glas & Gorm

k-3 }» Dath dinimiciil

Rialachén Luas
Dath Dinimicidil

Bain an bhileog thrédhearcach
sula n -Gsaidtear &

Le saol,ré'_r:’ios faide, le do thoil muirear

roimh Gséid.
Fégra Meascadh dath
statach’

1. Mar gheall ar shuiteail an chiorcaid a theastaionn,
beidh an sferedge seamed.

2. Prionsabal priontala 3D is cuis le dromchla an
réada an feiniméan line imline.
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3. Ni féidir an tairge seo a bhualadh go laidir n6 a thitim 6 ardain.

4. Nuair a bheidh an muirear criochnaithe, t& an teagmhail ——
neamhghnach fos, fan ar feadh 1néiméad sula n -Gsaidtear é.

®

Rabhadh: Na cuir an lampa in aice leis an tine.



Magyarorszag

Utasitasok A piros ielzdfény bekapcsolasa azt jelenti,
hogy toltés alatt van

A piros ﬂelzﬁfény kikapcsolasa azt jelenti,

hogy teljesen feltsltott

Téltés fény

Téltéport és érintésvezérld
kapcsolé

Rovid érintés: A fény szinének valtasa
Hosszu érintés: A fényeré beallitasa

A hosszabb élettartam érdekében
hasznalat el6tt keérjik, toltse fel.

Ertesités

1. A szikséges aramkor telepitése miatt a gombszegély varratos lesz.

2, A 3D nyomtatsi formézasi elv hatésara a
térgy feldletén a konturvonal jelensége.

3. Ezt a terméket nem lehet erésen megiitni vagy magasbol leesni.

4. Amikor a tltés befejezédstt, az érintés még mindig
rendellenes, kerjuk, varjon 1 percet a hasznalat eléit.

Figyelmeztetés: Ne tegye a lampat a tlz kozelébe.

Taviranyité
(128 szinii taviranyito)
Fényerd beallitasa

}

A lampa kikapcsolésa

®

Statikus szin

 Statikus
szinkeverés
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Idézites ——
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Kerjk, haszndt létt thvolitsa
élaz atlatsz6 lapot

—— A lampa bekapcsolésa

20 statikus szin van,

Gbbre van lehetdség:

1. Novelje az aktualis statikus

sain voros ardnyat az

R+ gomb megnyomasaval

2. Csdkkentheti az aktudlis

Statikus szin voros aranyat
asaval.

3. Tehst a 20ld és a kek

}» Dinamikus szin

Dinamikus
]7 szinsebesség-szabalyozés



Suomen tasavalta

Ohjeet Punainen osoittaa, ettd valo palaa,
kun lataus on kaynnissa

Punainen merkkivalo pois paalta

tarkoittaa téyteen ladattua

Latausvalo

Latausportti ja
kosketusohjauskytkin

Lyhyt kosketus: Vainda valon varia
Pitks kosketus: Saada kirkkautta

Pidentééksesi
ennen kayttoa.

Ilimoitus
1. Piirien asennustarpeen vuoksi pallon reunoihin ilmestyy saumoja.

2. 3D-tulostuksen

uodostusperiaate aiheuttaa
kohteen pinnalle 2

riviivailmion.
3, Tata tuotetta ei voi lydda voimakkaasti tai pudota korkeista paikoista.

4. Kun lataus on valmis, kosketus on edelleen epanormaali,
odota 1 minuutti ennen kayttoa

Varoitus: Ald sijoita lamppua twlen 1ahelle

Kauko-ohjain
(128 vérin kaukoséédin )

Sammuta lamppu

Staattinen vari

Staattisen varin
sekoittaminen

Ajoitus——

Kirkkauden saats

—— Kytke lamppu palle

Staattisia vireja on 20,

1;Lisaa nykyisen staatisen
Varin punasuhd

painamalla R.

2. Vahentsa nykyisen
Staatson varh pinasubdetta

3. Niin kuin vihres ja sininen

Dynaaminen vari

Dynaaminen
varinopeuden sa&ts

20000000000

I
lease remove the
transparens shoot hefore use.



Eesti Vabariik

Juhised Punane naitab, et valgus poleb tahendab laadimist | Kaugjuhtimispult

Punane naitab, et valgus on valja ldlitatud (128 vérvi kaugjuhtimispuit )

téhendab, et see on tais laetud Heleduse reguleerimine

Laadimisvalgus
—— Lampi sisseliilitamine

Laadimispo‘rtﬂ'_a‘ .
puutetundlik (Gliti On 20 staatilist varvi,
rohkem saate:

1. Suurendage praeguse
staatiise varvi punase
Vv suhet, vajutades R+.

Lihike puudutus: Lilitage valguse vérvi
Pikk puudutus: Heleduse reguleerimine

Staatiline varvus.

" . . 2. Vahendada praeguse
Pikema eluea tagamiseks laadige enne staatilise varvi punase
o Vani suhet, vajutades R

kasutamis
Teade Staatilise varvi
segami

ine

3. Nii nagu roheline ja sinine

Diinaamiline virv

Diinaamil
reguleeri

Emme kasutamist eemaldage
labipaistev leht

1. Vajaliku tottu on

2. 3D-printimise moodustamise pohimote
pohjustab objekti pinnal kontuurijoone nahtuse.

Ajastus—— ine

20000000000

3. Seda toodet ei saa tugevalt tabada ega kukkuda korgustest

4, Kui laadimine on [6ppenud, on puudutus ikka veel
ebanormaalne, oodake enne kasutamist 1 minut.

Hoiatus: Arge asetage lampi tule Iahedusse.



Nederlanden
; Rood geeft aan dat het lampje aan is,
Instructies wat betekent dat het apparaat wordt opgeladen Afstandsbediening
(128 Kleuren afstandsbediening )
Rood geeft aan dat het lampje uit is, wat 5 .
betekent dat het volledig is opgeladen Helderheidsaanpassing

Oplaadlampje

Turn off the lamp—— —— Zet de lamp aan

)

Oplaadpoort en

Er zijn 20 statische
aanraakbedienin kleurer

n, voor meer kunt u:

gsschakelaar

1. Verhoog de rode
verhouding van de huidige
tatiche e door

op R+ te dru

Korte aanraking: Lichtkleur veranderen

Lang aanraken: Pas de helderheid aan Statische kleur

2, Decrease the Red ratio
of the current static color
by pressing R-

3. Dus als Groen & Blauw

Voor een langere levensduur, laadt u
het apparaat op véér gebruik.

Kennisgeving

1. Door de installatie van het benodigde circuit zal
de bolrand zijn gaan lassen.

Ko Statis
urmenging Dynamische kleur
2. Het 3D-printvormingsprincipe zorgt ervoor dat het
oppervlak van het object een contourljnfenomeen vertoont. Dynamische
Kleursnelheidsregeling
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Tijdstip——
3. Dit product kan niet hard worden geraakt of van grote hoogte vallen
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4. Wanneer het opladen is voltooid en de aanraking n
steeds abnormaal is, wacht dan 1 minuut voordat u het apparaat gebruikt.

Verwijder het transparante
Waarschuwing: Plaats de lamp niet in de buurt van vuur vel voor gebruik



Ceska republika
Délkovy ovladaé

(Dalkové oviadani 128 barev )

Instrukce

Cervena znamena, ze zhasnuta kontrolka
znamend piné nabiti
Kontrolka nabijeni

Nabijeci port a dotykovy
ovladaci spina¢

Kratky dotyk: Zména barvy svétla
Dlouhy dotyk: Upravte jas

Pro delsi Zivotnost nabijte prosim
pred pouitim.
Oznameni

1. Kvili instalaci potfebného obvodu bude koule sesita.

2. Princip tvarovani 3D tisku zpasobuie, ze

povrch predmétu mé jev obrysové linie.

3. Tento produkt nemuize byt silné zasazen nebo spadnout z vysky.

4, Po dokonéeni nabijeni je dotyk stale abnormalni.
Pred pouzitim pockejte 1 minutu

Varovén: Nedavejte lampu do blizkosti ohné

Cerven indikuje rozsviceni znamend nabijeni

Vypnéte lampu

Staticka barva-

Statické michani
barev

Natasovani——

Nastaveni jasu

}
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Pred pouzitim o
prahlednou f

—— Zapnéte lampu

1, yite pomes cervene
aktudini statické barvy
stisknutim

2. Snizte pomér Cervens
aktuslni statické barvy
stisknutim R-

5. Takze jako Green & Blue
}» Dynamicks barva

Dynamicka regulace
rychlosti barev



Republika Hrvatska

Upute X i  Daljinski upravlja¢
Crvena oznatava svjetlost na sredstvima U punjenju| (128 boja daljinski upravijaé )

Crvena oznatava svjetlost znati puno nabijeno Podesavarie svjetiine

Naplacivanje

Iskijucite svjetiljku

—— Ukijucite svietiljku

Port za punjenge i kontrolni
prekidac Tou Postoji 20 statickih
boja, za vide mozete:
Kratki dodir: Switch Light Boja
Dugi dodir: Podesite svjetlinu Staticka boja

1. Povecajte crveni omjer
frenuine statitke b
pritiskom

2. Smanjite crveni omjer
trenutne staficke boje
pritiskor

5. Dakle, kao zeleno
T plavo
Dinamiéna boja

Dinamicka regulacija
brzine boje

ot, naplatite prije upotrebe.

Obavijest staticko mijesanie
Ja

1. Zbog golrebne instalacije strujnog kruga,

sferni rub ¢e imati Savove.

2. Nacelo formiranja 3D ispisa uzrokuje da povréina
objekta ima fenomen konture. riome
ijome——
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3. Ovaj proizvod ne moze biti snazno pogoden ili pasti s highta.
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4. Kad je punjenje dovrSen, dodir je i dalje nenormalan,
pricekaite T minutu prije upotrebe.

Upozorenje: Ne stavljajte lampu blizu vatre




Peny6nuka Bbnrapus

Uepeenara iHAVKaLWs 33 BKnIOeHa
CBeTMHA 03HaUABa, e € B MPOLIEC Ha 3apexaHe

WHeTpykumm

UepBeHuaT LBAT N0Ka3sa, ue CReTIMHaTa e
VSKTIOUEHa 1 03HAUaBA MLHO 3aPEXAAHE
CeeTnuHa 3a 3apexpaHe

Mopr 3a 3apexpaHe n
CeH30peH NpesKniousaten
3a ynpaeneHue
Kparko aokocsake: Mpeskniousare
Ha LBeTa Ha CBeTMHaTa

Ownbr ponup: Perynupake Ha sApKocTTa
3a no-AbMbr XMBOT, MONA, 3apexpaiite
npeav ynotpeba.

WUseectne

1. TMopany MoHTaXa Ha HeOGX0AUMATa BEpHTa, CHEPUUHAT enemeHT

e vva wes.

2. MpyHunnLT Ha dopMupaHe Ha 3D neuar soau #0 ToBa,

e NOBLPXHOCTTa Ha 06eKTa UMa peHOMEHa Ha KOHTYPHATa NMHIS.

3. Tosn NPOAYKT He MoXe Aa Gb/le CUNHO YAPRH WV 12 Naa OT BUCOUHY.

4. Korato e sce ouwe e 3

MONA W3uaKaliTe 1 MUHYTa, eI @ Manonssare

Mpeaynpennenne: He nocrannfre namnara 6auso ao ornun

JAuncTaHUMOHHO ynpaeneHue
(AucTanumonHo ynpasnenme che 128 ussTa )

Perynupane Ha spKocTTa

VaKniousare Ha——

CraTusien ussT——

CwmecBane Ha
craTuinm usetose

Bpewe Ha padora——

—— Bxniousane Ha
namnara

Vima 20 cratuum ugaTa,
Aa:

1. Yoenmere koeduenta
a uepseno Ha TeRyws
Cramtien g, Kato
varucaere R

2. Hamanere cvoTHowenmero

3. Taka karo senevo
pyshiey

AvHaMuAueH LBST

AuHamuuno
bﬁ perynupane wa
CKOPOCTTa Ha UBeTa

Mons, oTcTpanere npospaunma

RuCT MpeAM YroTpes
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Danmark

Instruktioner
Redt lys betyder, at den er under opladning

Radt lys slukket betyder fuldt opladet

Opladningstampe
Opladningsport og touch-kontal

Kort bergring: Skift lysets farve
Langt tryk: Juster lysstyrken

For laengere levetid, oplad venligst fr brug.

Bemaerkninger

1.P4 grund af installationen af det krzevede kredslgb
vil sfaereranden vaere sgmmet.
2. 3D-printprincippet far objektets overflade

t.

il at have konturlinjefeenomene

3 Dette produkt kan ikke udsiettes forkraftige siag eller fald fra hije
steder.

4 Nar oplachingen er afsluttet, og beraringen stadig er unormal,
skal du vente i T minut, far du bruger det.

kt

Advarsel: Placer ikke lampen i néerheden af ilden.

Fjernbetjening
(128 farver fiernbetj

Sluk for lampen

Statisk farve

Blanding af
statiske farver

Timing——

ing)

Justering af lysstyrke

}

20000000
#0000
.9*@@.0..50

®

—— Taend for lampen

Der er 20 statiske farver,
du kan fa flere:

1. @ge radforholdet i den
aktuelle statiske farve ved
at trykke pa R+.

2. Reducere radforholdet for
den aktuelle statiske farve
ved at trykke pa R-

3. Ligesom gran og b3
}» Dynamisk farve

Dynamisk regulering
| g

|
Fjern venligst det gennemsigtige
ark for brug



Reino de Espaiia
Mando a distancia

(Mando a distancia de 128 colores )

Instructions - . . .
Red indicates light on means in charging

Red indicates light off means full charged

Charge light

Charging port &
touch control switch

Short touch: Switch light color
Long touch: Adjust the brightness

For longer life, please charge before use.

Notice

1. Due to the installation of the circuit required, the spheredge will
have seamed.

2. 3D printing forming principle causes the object surface to have
the contour (ine pheriomenon

3. This product can not be strongly hit or fall from highaces.

4. When the charge is completed, the touch is still abnormal,
please wait for 1 minute before using

Advertencia: No cologue la limpara cerca del fuego.

Apagar la lmpara

Color estitico

Mezcla estatica
‘de colores

Cronometraje——

Ajuste del brillo

}
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Retire (a hoja transparente
antes de usarla

Encender la lampara

Hay 20 colores estaticos,
para més puedes:

1. Aumente la proporcion de
rojo del color estatico urgente
presionando R+
2. Disminuya la proporcion de
rojo del color estatico actual
presionando R-

3. Asi como Verde y Azl
}» Color dindmico

color dinamico
regulacion de velocidad



Die Bundesrepublik Deutschla

Anweisungen Fernbedienung
Rotes Licht bedeutet, dass der Ladevorgang [3Uft. | (128 Farben Fernbedienung )

Rot zeigt an, dass das Licht aus ist, wenn es .
voll aufgeladen ist Helligkeitsanpassung

Ladelicht P
ISchalte die Lampe aus.

—— Schalte die Lampe ein

)

Ladeanschluss und
Touch-Control-Schalter Es gibt 20 statische Farben,
fr mehr kénnen Sie:

1. Erhohen Sie den Rotanteil
der aktuellen statischen Farbe
durch Drcken von R+

Kurz beriihren: Lichtfarbe wechseln

Langes Antippen: Einstellen der Helligkeit Statische Farbe——

2. Verringern Sie den Rotanteil
er kiuelen tatischen Farbe

Um die Lebensdauer zu verldngern, e
Gcken

laden Sie es bitte vor dem Gebrauch auf.
Hinweis 5. So wie Grin & Blau
1. Aufgrund der Installation der Schaltung erforderlich ist,
wird der Sphéroguss gessumt haben.

2. Das Prinzip des 3D-Drucks bewirkt, dass die Oberflache
des Objekts das Phanomen der Konturlinie aufweist.

3. Dieses Produkt darf keinen starken StoBen ausgesetzt Timing——
werden und darf nicht von hohen Gegenstanden fallen.

Statische
Farbmischung
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Dynamic color
Dynamische
Farbe
4. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, ist die
Bertihrung immer noch ungewshnlich. Warten Sie vor der E‘
Verwendung bitte 1 Minute Bitte endemen Sie die transparente
Folie vor dem Gebrau

Achtung: Stellen Sie die Lampe nicht in die Nahe des



Istruzioni

1l 0sso indica che la luce & accesa significa che & in carica
Il osso indica che la luce spenta significa che &
completamente carico

Spia di carica

Porta di ricari
interruttore di controllo tattile

Toccare per 1 secondo per cambiare il colore della luce
Toccare per pit di 1 secondo per regolare la luminosita
della luce

Per una maggiore durata,

> caricare prima delluso.
Avviso

1, A causa dellinstallazione del circuito
richiesto, la sfera sara giuntata.

2.1l principio di formatura della stampa 3D fa si che

la superficie delloggetto presenti il fenomeno della linea di contorno.

3. Questo prodotto non pud essere colpito con forza o cadere da
altezze elevate

4. Una volta completata la carica, il tocco

& ancora anomalo, attendere 1 minuto prima dell'uso.

Attenzione: non mettere la lampada vicino al fuoco.

no

Telecomando

(Telecomando a 128 colori)

Regolazione della uminosita

Spegni la lampada——|

Colore static ——

Miscelazione
statica dei colori

Tempismo.
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Accendi la lampada

Ci sono 20 colori statici.
per saperne di pii puoi:

1. Aumentare il rapporto rosso
del colore statico corrente di

2. Diminuire il rapporto
rosso del colore statico
corrente premendo R-,

3. Cosi come Verde e Blu.

Colore dinamico

Colore dinamico
regolazione della velocita

favore rimuovi
ESaS Casparents prima delluso.



EnLa République frangaiseglish

Instructions Le rouge indique que le voyant est allumé,
ce qui signifie quil est en charge

Le rouge indique que le voyant éteint
signifie que la charge est complete

Voyant de charge

Port de charge et interrupteur
de commande tactile

Appui court : changer la couleur de la lumiére
Appui long : régler la luminosité

Pour une durée de vie plus longue, veuillez
charger avant utilisation.

Avis

1. En raison de linstallation du circuit requis,

le bord sphérique sera cousu.

2. Le principe de formation de limpression 3D

fait que la surface de lobjet présente un phénomene

de ligne de contour.

3. Ce produit ne peut pas étre violemment heurté ou tomber de haut.
4. Une fois la charge terminée, le toucher est toujours anormal,
veuillez attendre 1'minute avant de lutiliser.

Autention : Ne pas placer la lampe prés du feu

Télécommande
(Télécommande 128 couleurs )
Réglage de la luminosité

.

Eteignez la lampe-

)

Couleur statique

Mélange de couleurs
statiques

#0000

Timing——

@0#@@..00@@

Veuillez retirer la fel

transparente avant

—— Allume la lampe

I xiste 20 couleurs,
tatiques, pour en choisir
plus Yous pouves :

1. Augmentez le rapport
rouge de la couleur statique
actuelle en appuyant sur R+
2,Diminuez e rapport rouge
de la couleur statique
actuelle en appuyant sur R-

3. Donc comme Vert et Bleu

Couleur dynamique

Régulation dynamique de
a Vitesse des couleurs



